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Liberts o Egalité « Fraternitg
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION MARTINIQUE

‘ SECRETARIAT GENERAL

| DIRECTION pE L'ENVIRONNEME

NT, bu CONTENTIEUX,
‘ DES FINANCES ET DE
|

S AFFAIRES DECENTRALISEES
BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT ET DU LITTORAL

iX Rivail » syr la commuyne de DUCOS ¢t a
augmenter [ Puissance de Pins i i des matériaux implantée syr le

[ LE PREFET pE LA REGION MARTINIQUE
|

Chevalier de | Légion d’Honneyr
‘ VU le code de I’Environnement ;

VU le décret n° 77-1133 dy 21 Septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi du 19 juillet 1976 codifiée au titre v/
livre 1er du code IEnvironnement précité ; ) :

| VU Is décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifie fixant Ia Nomenclature des installations classées ;

VU le Code Minier : '

VU l'arrgtg ministériel dy 9 Septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de Premier traitement
des matériaux de carrigres ; )

VU I'arrate ministérie| dug février 2004 relatif a |3 détermination du montant deg garanties ﬁnanciéreslprévues al'article 23.3
( du décret dy 21 septembre 1977 Susvisé ;

VU rarratg préfectoral n°00-1327 dy 1 3 juin 2000
installation de traitement des

‘ tonnes de matériaux par an ;

autorisant |3 Sociéte BLANCHARD & exploiter une carriére et yne
matériaux de carriéres ay lieu-dit « Croj

X Rivail » poyr une capacité maximale de 200 000

VU Ia demande dy 30 aoqt 2005, complétée le 3 noy,

embre 2005, Présentée par | Sociéte BLANCHARD, dont le
| social est sitys g Croix Rivail 97224 DucCos, représentée par Monsieyr CHAVAS Claude, Directeur, en vue d'o
l'augmentation de capacite de la carrigre Croix Rivail et la modiﬂcation_ de la puissance maximale autorisée;

1

‘ VU le rapport de la DRIR,

siége

btenir
E chargée de linspection des installationsg classées du 0g décembre 2005 i
[ ’ VU lavis de |a Commission Départementale des Car

CONSIDERANT que l'exploitation d’une carrigre etl'exploitation d'une installation de traitement deg Matériaux de cartiéres
sont soumises 3 autorisation ay titre dela législation syr les Installations Classées pour la Protection de]l’Environnement et
‘ qu'il convient, en application de larticle 17 4y, décretdu 21 septembre 1977 Susvisé, de fixer 3 I'exploitaht les Prescriptions
techniques qu'il doit respecter.,

CONSIDERANT qu’
i R

Tieres du 22 décembre 2005 ;

, que les Modifications apportée:
as de nature 3 entrainer yn changement notable de

p

! dépét d'une houvelle demande d'autorisati

|

| CONSIDERANT qy icati '

complémentaires dans le byt d’encadrer leg modifications apportées par ||
18 de ce méme décret, '

S par le demandeyr 3 linstallation et 3 g

S éléments dy dossier de demande d'autorisation et qu’a ce titre fo
on d’exploiter n'est pas nécessaire,
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CONSIDERANT que les prescri

ptions du présent arrété Préfectora complémentaire autorisant Ig société BLANCHARD 3
augmenter |3 capacité de prodycti iére si i i ix Rivai

Mmune de DUCOS eta
méme site sont de nature 3

augmenter la puissance électrique ¢

'une installation de traitement g Sriaux i
protéger les intéréts mentionnés 3 "

€ matériauyx implantée sur e
article L, 511 4y code de I'Envi

ronnement susvisg,
SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de Ia Préfecture de la MARTINIQUE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE |

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE .

"AUTORISATION

"AUTORISATION

La sociéte BLANCHARD dont le siége social egt situé au lieu-dit « Croix Rivail » - 97 224 pUCOs
« exploitant », gst autorisée soys réserve duy respect des Prescriptions annexées a
territoire de |3 commune de DUCOS, ay lieu-dit « Croix Rivail », s installations détai

ARTICLE 1.1.2 SUPRESSION pgs PRESCRIPTIONS RELATIVES AL’ARRETE PREFECTORAL N°00-
1327 DU 13 yuIN 2000

lées dans les articles Suivants,

Les Prescriptions de l'arréte préfectoral n°0Q.1 327du 13
de traitement des matériayy de carrigre p

Juin 2000 relatif 3 I'exploitation d'une ca
présent arréts,

rriére et d’une installation
aria Socigts BLANCHARD sont sy,

Pprimées et remplacées par leg dispositions dy

non ala nomenclature sont de nature
installation Soumise 3 autorisation 3 modifier leg dangers oy Inconvénients de cette installati

Les dispositions des arrétés Ministériels existants relatifs aux

Soumises 3 déclaration sont applicables ayx installations clas

Prescriptions générales applicables aux installations classées
lors que ces installat

sées soumises 3 déclaration incluses dans I'établissement dés
ions ne sont Pas régies par lo présent arratg préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE pEs INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE pg LA
NOMENCLATURE DEs INSTALLATIONS CLASSEES

Activité Capacits Rubrique Régime ‘F

Exploitation de carrigre 240 000 tonnes /an 2510-1 A
——

\‘_ | e R
Broyage, Concassage, criblage, ensachage, pulvéris;

ation,
nettoyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux,
minerais et autres produits minéraux naturels oy 1080 kw 2515
artificiels,

A

8,6 m®

1430 NC
\\\\
Installation de distribution de liquides inflammables 02mé/h 1434 NC
—_— ‘\\—\
Installation de compression d'ajr 7,5 kw 2920 NC

) ou NC (non classé)
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Capacits : éléments cara,

Ctérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations oy |
maximales autorisées

es capacités

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Conformément auy plans annexgs, l'autorisation dexploiter la carrigre et linstallation de traitement des matériaux de carrisre
| porte sur la parcelle cadastrée Section N

n°16 de la commune de DUCOS. La surface affectée par les installationg
représente une Superficie totale de 9,4 ha. |a surface affectée par les extractions représente une superficie de 4,5 ha.
|

| - CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AuX DOSSIERS DE DEMANDES D’AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet dy présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En toyt état de cause, elles
| respectent par ailleurs leg dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et Jes réglementations en
! vigueur au moment de leur construction, oy fes reglementations plus récentes si elles ont un caractére rétroactif,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTFICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produir

e effist silinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a
Pas été exploitée dura,

nt deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

| L'autorisation d'exploiter la carriére (activité visée 3 Particle 1.2.1. sous le numéro de rubrique 251 0) estaccordge pour une
durée de 10 années 3 compter de la date de notification du présent arrété. Cette durée inclys la phase finale de remise en
état du site.

L'autorisation d’exploiter la carrigre ne peut étre poursuivie au-dela que siune nouvelle autorisation est accordée. Il convient
| donc de déposer une nouvelle demande d'autorisation dang les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

La référence 0 des Periodes étant la date de notification 3 I'exploitant duy prései

nt arrété,

! ARTICLE 1.5.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant la constitution des garanties financiéres est établi dans les formes prévues Parl'arrété ministériel du
1 février 1996 modifié fixant le modéle d'attestation de la constitution de garanties financiéres prévues & I'article 23-3 du
J décret n° 77-1133 dy 21 septembre 1977,

‘ Lattestation de garantie financiere actualisée coyy

rant la premiére période est adressée au Préfet Sous 2 semaines 3
compter de la date de notification dy présent arréts.

ARTICLE 1.5.4 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES F INANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins six mois avant la date d'échéance du document prévy 3
| l'article 1.5.3. Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse ay Préfet, au moing trois mois
I avant la date d'échéance, un Nouveau document dans leg formes prévues par l'arrété ministériel dy 1% février 1096 Susvisé.
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ARTICLE1.5.5 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas Suivants :
- tousles cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01 ;

- surune période au plus égale 3 cing ans, lorsqu'ily a une augmentation supérieure a 15 (quinze)% de l'indice TPO1, et
ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.5.6 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le: montant des garanties financiéres pourra étre révisé 8'il y a modification des conditions d’exploitation définies au
Chapitre 2.2 du présent arréts,

ARTICLE 1.5.7 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues a l'article L.514-1 de ce cods. Conformément a I'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de Ia
suspension, I'exploitant est teny d'assurer & son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute
nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Indépendamment des sanctions pénales qui pourraient étre engagées, le Préfet fait appel a la'garantie financiére :
- soitencasde non-respect des prescriptions de Fautorisation d’exploiter en matiére de remise en état, aprés intervention
des mesures prévues & I'article L 51 4-1 du code de I'environnement,

- soitaprés disparition juridique de 'exploitant et absence de remise en état conforme aux orientations de l'autorisation
d'exploiter.

ARTICLE 1.5.9 LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'okligation de garanties financiéres est levée a I cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient été normalement réalisés. Ce
retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de Ia procédure de cessation d’activité prévue a l'article 34 du

décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, par lnspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de
récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur au installations, & leur mode d'exploitation et de remise en état, et de nature
a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des prescriptions du présent
arréte, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance duy Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compiéments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont je choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installztions visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.
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3. Les dispositions dy point 2 ne sont Pas applicables 3 l'activité d'ex

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ¢
classée que Postérieurement g I'affichage ou 3 Ia pu
atténuant les prescriptions primitives
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ARTICLE 1.6.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis a autorisation préfectorale préalable.
Préfet comprend notamment :
- Uunedemande signée conjointement Par le cessionnaire etle cédant,

- lesdocuments établissant les capacités techniques et financiéres du Ccessionnaire,
- la constitution des garantjes financiéres parle cessionnaire,

- lattestation du cessionnaire du droit de propriété oy d'utilisation deg terrains.

Le dossier de demande adressé § Monsieur le

ARTICLE 1.6.6 CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrat définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un éta

t tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers oy inconvénients mentiorinés 3 I'article L

-511-1 du code de I'environnement,
Carriére :

Six mois ay moins avant :

- soitla date d'expiration de l'autorisation d'exploiter,

- soitla date de |5 fin estimée des travaux de remise en état définitive sj I'arrét de I'exploitation de la carrigre intervient
antérieurement 3 la date d'expiration de I"autorisation d'exploiter,

le bénéficiaire de la présente autorisation notifie au Préfet ['arrat définitif de son installation en Joignant un dossier
Comprenant le plan 3 jour des terraing d'emprise de lnstallation, aing; qu'un mémoire syr l'état du site,

Ce mémoire Précise les mesures prises ou prévues pourassurer Ia Protection des intérats visés a I'article L.511-1 du Code
de I'Environnement et comportant en particulier :

- TPévacuation oy Félimination des Produits dangereuy,
- ladépoliution des sols et des eauyx souterraines le

- la surveillance éventuelle 3 exercer de I'impact de [
Ce mémoire explicite notamment le respect des

$ prescriptions e
définies dans les actes préfectorauy Ia réglemeritant.

installation sur SOn environnement,
N matiére de remise en état applicables a cette carriére

L'exploitant peut déclarer, dang les méme conditions

que celles précisées cj - avant, l'arrét définiti d'une partie de son site
autorisé lorsque

qu'ily procede 4 Ia remise en état définitive des lieux.

La déclaration d'arrét définiti d’une partie dy site autorisg, Soumise  la police deg carriéres en application de larticle 107 dy
Code Minier, est obligatoire avant toute utilisation de la partie dy site pour une activité autre que celles soumises a ladite
police des carriéres,

Sile r'enouvellement est sollicité 'expioitant devra adresser 3 |a Préfecture une nouvelle demande d'autorisation présentée
et instruite conformément aux articles 2 4 24 gy décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 au moins un an avant la date
d'échéance dy présent arrétg.

Installation de traitement des matériaux de carriérg ;

Au moins un mois avant la mise 3 I'arrét définitif '

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de linstallation syr Son environnement,

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arratg est soumis & yn contentieux de pleine juridiction,

I peut étre déférs a la juridiction administrative :

1. Parles demandeurs oy exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3 courir du jour ot lesdits actes leuront
,

, personnes physiques ou morales, les communes intéressées oy leurs groupements, en raison des
inconvénients oy des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intérats visés 3 larticle L. 51 11,
dans un délai de quatre ans 3 compter de |a publication oy de I'affichage duy présent arrétg.

ploitation de carriére pour laquelle e délais de
ge du présent arrats,

Ou n'ont élevé des constructions dans Je voisinage d'une installation
iblication de l'arréte autorisant l'ouverture de cette installation ou
ne sont pas recevables a déférer ledit arrats a la juridiction administrative,

recours est fixé a six mois a compter de la publication ou de I'afficha
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CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Bans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les Prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

09/02/04
23/01/97

————

22/09/94

exploitations de
lent des matériaux de carriéres,

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

carridres et aux installations de

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations etréglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

T —
TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT
_\—\\\\

CHAPITRE 2.1 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
ARTICLE 2.1.1 AFFICHAGE

Le permissionnaire met en place, sur chacune des voies d'accés au chantier, des Panneaux indiquant en caractére
apparent :

- sonidentits,

- laréférence de l'autorisation,

- lobjet des travaux,

- ladresse de la mairie ot le plan de remise en état peut étre consults.

ARTICLE 2.1.2 BORNAGE

Le périmétre des terrains compris dans la présente autorisation est matérialisé par des bornes placges en tous les points
nécessaires 3 la délimitation de ceg terrains. Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux
d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, est nivelée par référence au nivellement général de la MARTINIQUE (N.G.M.),

ARTICLE 2.1.3 CLOTURE

Sur les parties duy périmétre de la carriere ot il n'existe pas d'obstacle naturel, celui-ci est fermé sans discontinuité parune
cléture solide et efficace, que I'on ne puisse franchir involontairement (ronces artificielles - cable - grillage etc.). Les accés et
Passages sont fermés par des barriéres ou portes.

Le danger que représente I'exploitation de la carriére est signalé par des pancartes placées, d'une Part sur les cheming
d'accés, et d'autre part de loin en Ioin le long de la cloture. Ces Pancartes indiquent suivant le cas : DANGER- CARRIERE -
INTERDICTION DE PENETRER - EBOULEMENT . CHUTE DE BLOC - etc,

ARTICLE 2.1.4 PLATE-FORME ENGINS

Une Plate-forme pour I'entretien et le ravitaillement des engins mobiles est réalisée. Elle est étanche, entourée par un
caniveau relié a un point bas étanche Permettant la récupération totale des eaux et des liquides accidentellement répandus.

NUMERO 03
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Ce point bas est relié a un décanteur récupérateyr d'hydrocarbures adapté a la surface d
Susceptibles de Je traverser. || est suffisamment dimensionné pour assurer yne décantation e
entrainernent d'hydrocarbures, Les normes de rejets précisées a larticle 4.3.5 sont respectées,
ARTICLE 2.1.5 ACCES

L'accés & la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée Pas de risque pour la sécurité publique. Les régles
par les articles 3.1 2et7.3.1sont respectées.

CHAPITRE 2,2 CONDUITE DE L’EXPLOITATION
ARTICLE 2.2.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant Prend toutes les dig

positions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour:

= limiter Ia consommation d'eay et limiter les émissions de polluants dans I'environhement ;
- Optimiser la gestion de ses effly

ents et de ses déchets enfonction de leur Caractéristiques afin de réduire les
quantités rejetées H

- Préveniren toutes circonstances, I'émission, Ia dissémination oy e déversement, hroniques oy accidentels,
directs oy indirects, de matiéres ou Substances qui peuvent présenter des dangers oy inconvénients pouria
commodité de voisinage, Ia santé, la salubrite publique, I'3

griculture, |3 protection de |5 nature et de
I'environnement ainsi que pour Ia conservation des sites ot de: ts

S Monuments,

ARTICLE 2.2.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

que celles relatives 3 lufilisation des & ulpements, auy modes
opératoires, aux interventions de maintenance et de nettoyage, aux contréles & effectuer périodiquement ou de fagon
exceptionnelle notamment 3 Ia mise €n route ou & I'arrat deg installations, ayx opérations dangereuses, aux procédures
d'arrét d'urgence, aux procédures d'alerte, etc, ’

Ces consignes sont tenues 3 jour. Elles sont affichées dans les lieux fréquentés par le persohnel et aux abords deg
installations et équipements concernés, |

S sont réguliérement commentées et expliquées|
de sécurité de I'ensemble de |3 carriére et de l'in

sont distribuées ay personnel. Elle;
fait avec les ouvriers sur les notions de danger et

De méme, un point est
des matériaux.

stallation de traitement

ARTICLE 2.2.3 PRINCIPE D’EXPLOITATION

L'exploitation est congue, organisée et conduite de fagon

a permetire une bonne insertion delac;
réduire son impact vi

suel en tenant compte de la vocation et du devenir deg terrains exploités.

Elle est menge dansle respect des mesures de Ssécurité et de police applicables aux carriéres, et notamment Fensemble dy
Réglement Gengra) des Industries Extractives (RG.E)

arriere dans le paysage et 3

La production est limitée & 240 0oo t/an,
ARTICLE 2.2.4 DECAPAGE - DECOUVERTE

Le décapage des terrains est réalisg aufur et & mesure de la progression des fronts de l'excavation, Il est limité a une bande
de 10 métres en avant du front d'excavation,

Les opérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverte sont réalisées de maniere sélective de
fagon a ne pas méler les terres Vvégétales, constitua;

it 'horizon humifére, aux stériles.

Ces terres et déblais sont réutilisés le plus rapidement Possible, au fur et 3 mesure, d

€ la remise en état dy site. Afin de
préserver leur valeur agronomique, Ia terre végétale est st

ockée sur une hauteur inférieure a2m,
La commercialisation de Ia terre végétale est interdite.

le I'aire et au depit des eaux
tun déshuilage Corrects, sans

fixées
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ARTICLE 2.2.5 EXTRACTION

d'explosifs,

zone d'extraction prése me d'une aréne ouverte au Nord Ouest vers |3 partie Ouest du si
des matériaux entre leg 2 installations sont ameénagées sur cette zone. !

La céte minimale atteinte lors des travaux d'extraction se situe & 83 m NGM.

Le fravaux progressent selon 2 phases surIa partie Est du site :

Phase 1de 045 ans ;

‘ cette phase.

La céte du reste dy carreau est abaissée 3 Ja c6le 98 m NGM :

d'autorisation :

Page 8 sur 25

Compte tenu de la nature du matériay extrait, de I'andésite (roche massive), I'exploitation du gis#ment est réalisée a I'aide

La partie Ouest du site, sur laquelle est implantée I'installation de traitement des matériaux, ne fai? pas l'objet d'extraction. L.
nte la fori te. Les pistes de transfert

;
Le carreau présente une pente permettant de regrouper les eaux récoltées sur la zone d'extraction en un point bas.

La superficie du carreau déja exploité jusqu'a Ia céte 83 m NGM, partie centrale de I'aire autoris‘t%e, n’évolue pas lors de

1. en partie Nord dy site, des fronts d'une hauteur maximale 7,5 métres progressent vers Ia h'Lnite Nord du périmatre

2. lestravaux progressent ensuite sous |g forme de 2 fronts d'une hauteur de 15 meétres chacun vers jes limites Sud et Est

du périmétre d'autorisation.

A l'issue de ces travauy, le carreau, situé aux cotes 83 m NGM et 98 m NGM, est encercls ay Nord par 5 fronts de 7,5

métres séparég par des
métres et au Sud et ay Sud Ouest par 2 fronts de 15 métres de hauteur maximale séparés par une
Les fronts situés au Nord sont remis en état,

Phase2de5a 10 ans ;

banquettes d'une largeur minimale de 3 metres, & I'Est par un front d’une hauteur inférieure 4 15
anquette de 4 métres,

La céte de la totalité dy carreau est amenée 4 83 iy NGM. Le front de 15 métres qui sépare les parties du carreau situées 3

respectivement 83 et 98 m NGM progresse vers les limites Est, Sud et Nord du périmétre autorisé.‘

ATissue de cette phase subsiste un carreau uniqus dont la hauteyr est 83 m NGM encerclé par7 frlonts de 7,5 metres ay
Nord, 2 fronts de 15 meétres de hauteur maximale 4 'Est, 3 fronts de 15 métres de hauteur maximale au Sud et 1 frontde 15
metres de hauteur maximale & 'Ouest. La largeur des banquettes est de 3 meétres entre les fronts Fe 7,5 métres et de 4

métres entre les fronts de 15 métres.

Le Sous-cavage est interdit.

|
Le front de taille est réguliérement visité, au moins une fois Par semaine. Il est purgé en tant que de Aesoin. Les modalitas

de réalisation des opérations de Purge sont précisées dans une consigne. i

L'accés aux zones dangereuses des chantiers (danger permanent ou temporaire) est interdit parune protection adaptée et

efficace. Le danger est également signalé par pancartes,

ARTICLE 2.2,6 AMENAGEMENT - ENTRETIEN

Les pistes sont conformes au Réglement Général dos Industries Extractives (RGIE titre véhicules snPr piste).

Le carreau de Ia carriere est constamment tenu en bon état. Les vieux matériels, ferrailles, bidons, p)peumatiques et tous
autres résidus ou déchets ne doivent pas s'y accumuler. lis sont traités et éliminés comme il est précis? au Titre 5 ci-apres.
|

ARTICLE 2.2.7 DISTANCES LIMITES ET ZONES DE PROTECTION

Les bords de I'excavation sont tenus & distance horizontale d'au moing 10 métres des limites dy périmi

l'autorisation, ainsi que de I'emprise des éléments de la surface dont lintégrité conditionne le respect d
salubrité publique. 3

NUMERO 03

tre sur lequel porte
la sécurité et de la

MARS 2006




8712
RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

Page 9 sur 25

De plus, l'exploitation dy gisement 3 son nive
distance horizontale telle que Ia stabilits
hauteur totale de l'exca

au le plus bas est arrétée 3 compter du bord supérieur de [a fouille 4 une
des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la
vation, la nature et I'épaisseur des différentes couches présentes sur toute leur hauteur,

ARTICLE 2.2.8 EXPLOSIFS

Les tirs de reprise et les tirs de biocs sont interdits.

L’orientation des tirs est faite vers des zones non habitées et d\

€ sorte qu'aucune projection de pierreg ne puisse atteindre
des zones susceptibles d'atre fréquentées par des personnes étrangeéres a la carriére,

L'utilisation des explosifs se fajt suivant le plan de tir annexé au dossier de ia demande d'autorisation & consommer des
explosifs dés réception.

Ce plan de tiret I3 mise en ceuvre deg explosifs surle chantier prend

én compte les effets des vibrations et limpact sonore,
Il-es vibrations mécaniques doivent

respecter les Prescriptions de I'article 6.3.1 ci-apres.

Le plan de tir mentionne en particulier, la profondeur et le dia

métre de foration, la maille, la charge d'un trou, la charge de Ia
volée d'allumage et |3 charge totale maximale du tir.

L'exploitant prend toutes les dispositions utiles lors des tirs pour assurer la sécurité gy bersonnel et Ia sécurits publique.

1 CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilis?s de maniére courante ou
d I

| occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation, Quides inhibiteurs, produits
| absorbants, ..

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETATDE LA PARCELLE AFFECTEE A LA CARRIERE
ARTICLE 2.4.1 PRINCIPE

n satisfaisante de l'espace affects par 'exploitation dan§ le paysage, compte tenu
de la vocation ultérieure du site, Par ailleurs le site est laissé dans un ¢ ifeste aucun danger ou

état tel qu'il ne s'y mani
inconvénient pour 'environnement (nuisances - pollutions). Les fronts de taille sont mis en sécurité.

La remise en état est effectuée au fur et amesure de l'avancée de l'extraction conformément auxiindications figurant dans
I'étude d'impact dy dossier de Ig demande.

La remodelage final des fronts de taille a pour objectif de créer une certain

‘ des éboulis minéraux, des talus de remblais, des banquettes et d'éviter ain
linéaire et régulier.

e diversité en alternant des parements rocheux,
si de donner aux fronts de taille un caractere trop

ARTICLE 2.4.2 MESURES PARTICULIERES

‘ La linéarité des fronts est cassae par I'apport de stériles d'exploitation, Les matériaux de découverte et Ia terre issue dy
décapage sont utilisées afin de taluter les fronts.

L'apport de terre n'est pas systématique afin de bermettre l'instaliation d'une flore indigéne.

Les bords de fouille sont « chanfreings » pour créer des surfaces rocailleuses en pente douce fa\{orable a la flore et aux
reptiles. Des zoneg d'éboulis et des amas de pierres sont créss afin de favoriser Ia constitution de caches etde refuges pour

! la petite faune terrestre. Des surfaces rocailleuses sont maintenues syr les banquettes permettant le développementd’une
| végétation rase.

‘ Le carreau final est laissé brut en grande partie zfin d’obtenir une revégétalisation spontanée selon le principe évoqué
précédemment pour les talus et les banquettes. Des buttes de matériaux de découverte sont conservées et recouverte de
terre. Elles font I'objet d'ensemencements et de plantations.

Les opérations de revégétalisation sont Supervisées par 'ONF. Une convention est établie 3 cet effet entre cet établissement
et l'exploitant, Une copie de la convention esttransrise 3 linspection deg installations classées dans les 3 mois qui suivent
la notification du résent arraté 3 ey loitant,
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ARTICLE 2.4.3 FIN D’EXPLOITATION

En fin d'exploitation la remise en état, telle que décrite ci-avant, est achevée.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susceptibles de poliver les eaux notamment les ré
vidés, nettoyés et dé

8gazés. Ces produits sont traités comme des déchets. | eg réservoirs ag
reservoirs enterrés sontdans la mesure du possible enlevés, sin
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ervoirs d'hydrocarbures sont

riens sont enlevés. Les

on ils sont neutralisés parremplissage avec des matériaux
inertes (sable, béton maigre).

Les matériaux résiduels (stériles)
arable puis végétalisés.

La remise en état doit étre term,

inée six mois apres l'arrét définitif de I'exploitation et en tout état de
de la présente autorisation,

CHAPITRE 2.5 Suv) DE L'EXPLOITATION

ARTICLE 2.5.1 SUIVI DE L’EXPLOITATION ETDE LA REMISE EN ETAT
Il est établi un plan orienté de fa carriére sur fond cadastral, sur lequel sont mentionnés :
- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que ses abords dans lun

- le positionnement des bornes permettant la délimitation dy terrain (la borne nivelée sera

Cette mise & Jour concerne :

- Pemprise des infrastructures (installations - pistes - stocks )
- les surfaces décapées a F'avancement,

- le positionnement des fronts,

- lemprise des chantiers (découverte - extraction - parties exploitées non remises en état
- Pemprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d'altitude des points significatifs.

Les surfaces de ces différentes zones sont consignées dans une annexe a ce plan. Les écarts i
prévisionnel d’exploitation et de remise en état produit en vue de la détermination de la garantie fin

Uns deuxiéme annexe précise de p
au tableau joint ay présent arrété.

Le plan et ses annexes mis a jour au 31 décembre de Pannée n sonttransmis a I

sont régalés sur lesg surfaces non encore remises en état, |is sont recouverts de terre

cause avant I'schéance

rayon de 200 m,
repérée),

hemins, Ouvrages publics,

i

par rapport au schéma

anciére] sont mentionnés,

lus les tonnages extraits dans 'année ainsi que l'utilisation des matériaux conformément

Inspecteur des installations classées avant
la fin du mois de mars de I'année n+1.

ARTICLE 2.5.2 DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents oy figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement de linst;
dossier de la demande avec I'étude d'impact, les divers registres mentionnés ay présent arrété, le
ainsi que les consignes sont tenus 3 Ia disposition de linspecteur des installations Classées,

Il peut, par ailleurs, demander que des copies oy synthéses de ces documents lui soient adres
justifications des mesures prises pour respecter les dispositions dy présent arrété,

ARTICLE 2.5.3 HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant se conforme par ailleurs aux dispositions du Code Minier et ses textes d'application dan
de la sécurité des travailleurs et de Ia sécurité publique.

Le Document de Sécurité et de Santé (DSS) presciit par l'article 7 du décret n° 99-116 du 12 février
mis & jour et est teny 3 la disposition de l'inspecteur des installations classées,

Le cas échéant, le titulaire de la présente autorisation porte a la connaissance de Ia Direction Région
Recherche et de I'Environnement ie nom de la personne physique chargée de la direction techniqu

allation et notamment le

résultats des contréles

ssées, ainsi que toutes

s lintérét de I'hygiéne et

999 est régulierement

ale de I'ndustrie, de la
e des travaux.
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|

Dans le mois qui suit Ia délivrance de la présente autorisation, l'exploitant fajt connaftr“e a la Direction
I'Industrie de la Recherche et de I’Envirormement, soit le nom de l'organisme extérieur de prévention auqu
recourir, soit I'organisation de la structyre f

onctionnelle qu'il meten place pour assurer cette prévention et, d
cas, il fournit une note présentant :

‘ - lorganisation de cette structure,

I - Ses moyens humains, leyr Compétence et qQualification,

[ la quote-part

- du temps annuel travaillé de chaque agent de la structure, dédié‘f ala Prévention,

‘ - lesliens hiérarchiques Comparés entre - I'exploitant autorisé (son représentg, t légal, ie cag échéant) le(s)

} agent(s) de | structure fonctionnelle, le directeyr technique des travaux et enfin les responsables
d’exploitation de carrigres.

Régionale de
el il choisit de
ans ce dernijer

’ ARTICLE 2,54 CONTROLES

i L'Inspecteyr des installationg classées peyt demander que des contréles, des prélévements etE
| par un organisme dont le choix est soumis 3

€S analyses soient effectuss
0N approbation s'j) n'est pas agréé a cet effet, da
des Prescriptions dy présent arratg,

s le but de vérifier le respect

l.es frais Occasionnés par ceg contrdles sont Supportés par l'exploitant, i

| CHAPITRE 2.6 DANGER ou NUISANCES NoN PREVENUS

Tout danger oy nuisance non Susceptibles d'atr,

€ prévenus par les prescriptions dy Présent arrété egt immédiatement porté a
lai Connaissance dy préfet par I'exploitant.

‘ CHAPITRE 2.7 INCIDENTS oy ACCIDENTS

ARTICLE 271 DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant esttenu 3 déclarer sang délais 4 linspection des installations classées les accidents
“ fait du fonctionnement

de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentio,
‘, code de l’environnement OU ayant entraing |5 mort ou causé des blessures graves a des perso

ou incidents Survenus dy
Nés a l'article L.511-1dy
nes.
Un rapport d'accident OU, sur demande de linspection de
! F'exploitant & linspection des installationg Classées, || préci
lincident, les effets sur jes personnes et |
J incident similaire et pou

S installations classées, un rapport d'incident est transmis par

Se notamment leg circonstances et les dauses de l'accident oude
environnement, les mesures

prises ou envisagées poyr éviter un accident ou un
ren pallier les effetg & moyen oy long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations Classées,

CHAPITRE 2.8 ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au ¢

ours de l'exploitation de la carrigre Pouvant intéresser l’archéologie, do
l'objet d'une déclaration jm

it étre préservée et fait
médiate au Maire et au Service Régional de l'Archéologie.

Les agents de ¢e service auront acces sur g
consignes de sécurité qui leur seront données

carriere apras autorisation de I'exploitant. Jis devront se conformer aux

————

| TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHER] UE
| =" REVENTION

‘ CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS ‘
|
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

| L'exploitant prend toutes leg dispositions nécessairgs dans ia conception, P'exploitation et P'entretien deg installationg de

| maniére a limiter |3 pollution de l'atmosphére, Y compris diffuse. i chnologies propres,
le développement de techniques de valorisation, |3 collecte sélective et le traitement des émissiong en fonction de leurs

caractéristiques et de la réduction des quantités rejg imi tique.

Les dispositions nécessaires sont Prises pour réduire la proba

bilité des émissions accidentelles et
correspondants ne présentent Pas de danger Pour la sants et |5

pour que les rejets
sécurité publigue.
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ARTICLE 3.1.2 AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

Pour parvenir 3 cet objectif sont notamment déployées les mesures suivantes :
3.1.2.1. Tout bréilage 4 I'air libre de quelque nature qu'il soit est interdit,

3.1.2.2. Les terre-pleins, dépéts de matériaux, voies internes et tous endroits & Pair libre produisant des poussiéres

notamment en période séche sont traités pour réduire les quantités de poussiéres effectivement émises 3 I'atmosphére
pendant et hors périodes ouvrées.

Le maximum de surfaces oy cela est possible sont engazonnées et des écrans de végétation sont mis en place.

En cas d'arrosage, le débit de I'eau d'arrosage est réglé afin que les eaux puissent s'infiltrer naturellement dans le sol sans
constituer un rejet. A défaut les effluents sont recueillis puis traités dans les conditions fixées par le Titre 4 du présent arrété,

3.1.2.3. Sur les installations fixes de traitement et de transport de matériaux, tous les points d'émissions de poussiéres sont ;
- soit capotés et étanches,

- soit dotés d'un dispositif efficace d'abattage des poussiéres,

- s0it équipés d'un dispositif de captation des poussiéres qui sont alors transportées par gaines étanches vers un
dispositif de dépoussiérage.

La marche des installations fixes de traitement ot de transport des matériaux est asservie a la marche des dispositifs
d’'abzitage, de captation, de filtration piégeage des poussiéres.

3.1.2.4. Les locaux doivent atre ventilés et I'air vicié extrait dépoussiéré.

3.1.2.5. Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 Km) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent &tre ensachés ou
stockés en silos. Ces silos doivent &tre munis de dispositifs de contréle de niveau de maniére a éviter les débordements.
L'air s'échappant de ces silos doit &tre dépoussiéré s'il est rejeté a 'atmosphére.

3.1.2.6. Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre a l'origine d'envol de poussiéres nj entrainer de dépot de
Ppoussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques.

3.1.2.7. Lors du chargement déchargement de matériaux avec des engins mobiles toutes précautions sont prises afin de

limiter les émissions diffuses de poussiéres dans I'environnement. Une consigne spécifique est|établie et remise aux
opérateurs concernés.

ARTICLE 3.1.3 MESURES DE RETOMBEES DE POUSSIERES SUR L’ENVIRONNEMENT
3.1.3.1. Aménagements

L'exploitant met en place un réseau fixe de mesures de retombées de poussiéres dans I'environnement.

Ce réseau comporte au moins qQuatre points fixes judicieusement répartis autour des installations suivant la direction des
vents, les sources d'émission de poussiéres et les « cibles » susceptibles d'étre affectées par les poussiéres.

Les appareils de mesures sont constitués par des plaquettes de dépét dont l'implantation et I'exploitation sont conformes a
la norme NF 43-007.

Selon las résultats des campagnes de mesures, linspection des installations classées peut imposer la modification de
I'emplacement des plaquettes et du nombre de plaquettes.

3.1.3.2. Mesure périodique des retombées de poussiéres

Les retombées de poussigres dans I'environnement sont réalisées conformément a la norme NF 43-007. Elles sont évaluées
2 fois par an.

Un suivi des conditions météorologiques propres au site ou transposables A celui-ci est réalisé parallélement & chaque
campagne de mesure. Ce suivi porte notamment sur I'orientation des vents.

Une premiére campagne de mesures interviendra dans fe mois qui suivra la notification du présent arrété 3 Pexploitant.

3.1.3.3. Compte rendu du suivi des retombées de poussiéres

Les résultats de ces mesures précisant la position des points de prélévement (pian des installations indiquant l'implantation
des plaquettes), les données météorologiques ainsi que les conditions de prévention des émissions polluantes de
I'atmosphére sur la période de mesure, sont transmis & 'inspection des installations classées dans les 15 jours qui suivent
leur réception par I'exploitant. Cet envoi est complété par un tableau récapitulant les résultats des campagnes de mesures
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précédentes.
ARTICLE 3.1.4 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont

prises pour que I'établissement ne soit pas 3 l'origine
d'incommoder le voisinage

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET

Page 13 syr 25

Je gaz odorants, Susceptibles
, de nuire 4 I3 santéouala sécurité publique.»

DES MILIEUX

AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PREILEVEMENTS ET CONSOMMATION

L'exploitant doit prendre toutes Jes dispositions nécessaires dans Ia conception des j
tonsommation d'eau,

S D’EAU

nstallations pour limiter |5

itati nsion Provisoire des usages
de l'eau, les prélévements d'eau sont fajts & partir dy réseau urbajn,

m® par an,

Les installations de prélévement doivent étre Mmunies d'un dispositif de mesure totalisateyr,

Le relevé des indications dy dispositif de mesure totalisateyr est effectué touteg les semaines
tenuala disposition de linspecteur des installg

L'ouvrage de raccordement ay réseau public cloit étre équipé d'un clapet anti-retour, d'un disco
dispositif équivalent,

et est porté sur un registre
tions Classées,

nnecteur ou de tout autre

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDEs

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERAIES

Tous les effluents aqueux sont Canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux Chapitres 4.2
aleurs dispositions est interdit,
Al'exception des cas accidentels o Ig sécurité des

des liaisons directes entre les réseaux de collect

personnes oy des installations serait comprom,
récepteur.

e des effluents devant subir yn traitement oy ¢

ARTICLE 4.2.2 PLAN DEs RESEAUX

Un schéma de tous le

S réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis &
aprés chaque modification notable, et datgs, |ig sonttenus 3 g disposition de linspection des installations ¢
des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment fajre apparaitre :
- lorigine et 13 distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de dj
- leg Ouvrages de toyteg sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne aveg leur point de contrdle et les Points de rejet de toute nature

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réspaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 atre Curables, étanche
temps aux actions physiques et chimiques des efflue

et4.30u non conforme

ise, il est interdit d'étapijr
Stre détruits et le miliey

jour, notamment
lassées aing; que

ecteurs oy tout autre

interne oy ay milieu).

S et résister dang le

Mts ou produits Susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par deg
controles appropriés et préventifs de leur bon état e

t de leur étanchéité, Leg différentes canalisatio
repérées conformément aux régles en vigueur,

Ns accessibles sont
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MARS 2006




S
RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIF

8717

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RE

Les effluen

ts aqueux rejetés par les installations ne sont pas Susceptibles de dégrader les rés
des produits toxiques oy inflammable

S dans ces égouts, éventuellement par

ARTICLE 4.2.5 ISOLEMENT AvEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre I'isolement des
dispositifs sont maintenus en état de marche, sj

n
poste de Commande. Leyr entretien préventif et leur mise en fonctionnement

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’Epy;
CARACTERilSTlQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories deffluents,

ARTICLE 4.3.2 EAUX PLUVIALES

Des réseaux de dérivation empéchant les eaux d
d'autre part la 2one d'implantation de l'installatio
S

N de traitement de matériaux
place a la Périphérie de ces Zones,

Des points bas sont aménagés afin de récolter les eaux pluviales tombant ali

ARTICLE 4.3.3 COLLECTE DES EFFLUENTS

La dilution deg effluents est interdite. En aucun cas el
fixés par le pré

u

sent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en Substances polluante
dilutions autres que celles résultant d rassemble

réseaux d'assainissement de I'établissement pa
alés et actionnables en toute circonstance Ig

e ruissellement extérieures d'atteindre d'une
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SEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENf

mélange avec d "autres efflyents.

sont définis par consigne.

partles zones d’extraction,
etde stockage d{

1
ntérieur dy périm%tre autorisé,

S valeurs seuils de rejets
des rejets par simples

ment des effluents normaux de I'établissement ol celles nécessaireg ala
bonne marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dang

la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrats sont interdits,

ARTICLE 4.3.4 CONDITIONS DE REJETS AU MILIEY RECEPTEUR

Les rejets d’eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :

ATELIER OU CIRCUIT DAY

P .:- i il ‘

Eaux pluviales (zones d'extraction,

traitement des Matériaux)
idhidhbidl)

pistes, stocks, installation de
Eaux d'abattage des poussiéres

——

Circuit eaux de lavage des engins
—_—

Circuit eaux Présentes dans des Cuvettes de rétention

ARTICLE 4.3.5 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUA

Les eaux canalisées rejotées dans le

= PH: compris entre 5,56t 8,5

- Couleur : modification de la color.
mélange inférieure a 100 mg/Pyj

- les matiéres en Suspension totale (MEST) ont une concentration inférie

- lademande chimique en Oxygeéne sur efflyent non décanté (D.C.O)a
(norme NF T 90101)

NUMERO 03

Infiltration dans e sol

Infiltration dans le sol

Décanteur desh
naturel (fossé Sud)

Décanteur déshuileur avant rejet
naturel (fossé Sud)
e

ation du miliey récepteur mesurée en un point représer

les hydrocarbures ont une concentration inférieure a 10 mg/l (norme NF T 90114),

uileur avant rejet dans milieu

IRES APRES TRAITEMENT

ntatif de la zone de

ure & 35 mg/| (normes NF T 90105)
une concentration inférieure 3 125 mg/l

25

eaux d'égouts oy de dégager

I rapport & l'extérieyr, Ces
)calement et/oy 3 partird'y

n

RATION ET LEURS

S Matériaux, sont mig en
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Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantilion prélevé Proportionnellement ay débit sur vingt quatre heures; en
e qui concerne les matiéres en Suspension, la demande chimig

Ue en oxygéne et lesg hydrocarbures, aucun prélévement
instantané ne doit dépasser le double des ces valeurs limites.

| L'émissaire est équipé d'un canal de mesure du débit et d'un dispositif de prélévement,

Un contrdle des faux fraitées rejetées dans le milieu nature| est effectué tous les ans sur les parametres Suivants : pH,
MES, DCO et hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.6 GESTIO

N DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont €ongus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacudes vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

_ R\'\\—\N
| - (TRES-DECHETS

——

CHAPITRE 5.1 PRINCIPE ET GESTION

\
|
J‘ ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécsssaires dans la conception, I’aménagement, 'et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

| ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue alintérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traitement ou leur €limination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3
| obtenir des déchets valorisables oy de I'énergie.

[ Les huiles usagées doivent atre éliminées conformément ay décret n° 79
réglementation de Ja récupération des huiles usagses et ses textes d'applica
sont sitockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de sé
melariges avec de 'eqy ou tout autre déch

tion (arrété ministériel du 28 janvier 1 999). Elles

paration satisfaisantes, |évitant notamment les
et non huileux oy contaminé par des PCB,

-981 du 21 novembre§1979, modifié, portant

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions dy Décret 94-609 dy 13 juillet 1994

et de l'article 8 du décret N°99-374 du 12 maj 1999, modifié, relatif 3 | mise sur le marché des piles et accumulateyrs eta
leur élimination,

| Les Prieumatiques usagés doivent étre élimings conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis ades opérateurs agréés (collecteurs oy exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels
; qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil oy pour I'ensitage.

mises & des Opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants ¢'j

DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (pr

poliutior) des eayx Superficielles et souterraines, des envol
I'environnement,

, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
évention d'un lessivage pardes €aux météoriques, d'une
s et des odeurs) Pour les populations avoisinantes et

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits, dans des conditions propres garantir les intérats, || s'assure que
les installations visées & Iarticle L51 1-1 du code de I'environnement utilisées pour

cette élimination: sont réguliérement
autorisées A cet effet.

L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'¢limination, Les documentsjustificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans,
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| Tout bralage & Iair libre de déchets, de quelque nature qu'ils soient, est interdit.
| L'exploitant doit tenir 3 I disposition de linspecteur des installations classées une céractérisation précise et une
Qquantification de toys les déchets générés par ses activités, ‘

Pour chaque eniévement lgg renseignements minimums suivants seront ¢

= nature et composition du déchet (fiche d’l’dentiﬁcatlon) : :
- Quantité enlevée H i
- date d'enidvement : ‘
- hom de la sociéts de ramassage et numeéro
' - destination dy déchet (éliminateur) ;
- nature de I'élimination effectuée.

onsignés sur un fegistre :

mmatriculation dy véhicule uti'isé :

En outre, I'élimination de déchets industriels spéciaux visés par l'arrété dy 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circyits
d'élimination des déchets Spéciaux, fera l'objet d'un bordereay de Suivi établi dans les formes définies par cet arrate,

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES ou ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABL‘SSEMENT

Al'exception des installations spécifiquement autorisées
interdite.

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

 est construite, équipée et
solidienne, de vibrations

e et orientée ~ ot l'instailation de traitement des matén'auj
‘ ne nuisance pour celle-ci.

|
installation de traitement des m?tériaux sont interdits Jog
is, les dimanches, les jours fériés et en dehors des tranches i as exceptionnel et aprés

atif & la limitation des émis dan Fenvironnement par les
installations relevant du livre v ~titre | du Code do I’Environnement, ainsi que les régles technique annexées 3 la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanj
|

Les prescriptions de P'arrate ministériel dy 23 janvier 1997 re|
ques émises dans F'environnement Par les installations classées sont
applicables. |

\
ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS 1

imétre de Ia carriére, et
susceptibles da constituer une géne pour g voisinage, sont conformes & Ia réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions dy décret n° 957

, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés surle pé‘
pour son application).

9 du 23 janvier 1995 et des textes pri
i ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

(sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pourle
onnel et réservé 3 |a prévention ou ay signaleme td'incidents graves ou

L'usage de tous appareils de communication par voje acoustique
voisinage est interdit sauf sileur emploj est excepti
d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES ]

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant au point | Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
de mesure, incluant le bruit de période allant de 7 h a 22 h, sauf | période allant de 22 h 37 h, ainsi
I’établissement dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB (A) et inférieur 6 dB (A) 4/dB (A)
ou égal a 45 dB (A)

Supérieur & 45 dB (A) 5dB (A) 3/dB (A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

i
De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, Iorsqu'elli est en fonctionnement,

65 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est

supérieur a cette limite. 1
1

janvier 1997 relatif  la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations class es pour la protection de
I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans te tableau ci-dessus.

Dans le cas ot le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de%'annexe de l'arrété du 23

L'‘émergence est définie comme la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque la carriére et les installations de
traitements sont en fonctionnement, et lorsqu'ils sont a I'arrét,

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré LAeq mesuré sur une durée
représentative du fonctionnement le plus bruyant.

ARTICLE 6.2.3 CONTROLES

L'exploitant fait réaliser tous les trois ans, a ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement,
pendant une période de fonctionnement normal des installations, par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés
accord de l'inspection des installations classées. Ces mesures permettent d’apprécier le respect des valeurs limites
d'émergence fixées ci-avant. L'organisme chargé d'sffectuer ces contrdles doit spécifier dans sog rapport d’analyse les

conditions de fonctionnement, au cours des mesures, des installations susceptibles d’étre a ' rigine des principales
émissions sonores. |

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997, |

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de lnstallation sur une durée d'une
demi-heure au moins.

Au moins un point de mesure est implanté en limite du périmétre d’autorisation, & proximité du Chateau Aubéry. Les

mesures dans cette zone sont menées dans les 3 mois qui suivent |a notification du présent arrété.
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1 NIVEAUX LIMITES ET CONTROLES

|
Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques emises dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre & l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les con%tructions avoisinantes
des vitesses particulaires pondérées supérieures 4 6 mm/s mesurées suivant les trois axes de la qonstruction.

|
La fonction de pondération du signal est mesurée sur une courbe continue définie par les points caréctéristiques suivants :
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Bande fréquence en Hz Pondération du signal
1

Ces prescriptions sont également applicables dans les zones autorisées a la construction dans |

es documents d'urbanisme
opposables a la date de la présente autorisation.

Des contrdles sont effectués tous les 2 ans.

Les rapports de contréle sont conservés 3 la disposition de I'nspecteur des installations classées.
— —_—

. TITRE 7— PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

| L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. (1 organise sous sa responsabilité les mesures ap propriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations fransitoires et dégradées.

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et Je maintien ainsi que pou

r détecter et corriger les
| écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES ouU PREPARATIONS DANGEREU%ES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature etles riiques des substances et

préparations dangereuses présentes dans les installations, en Particulier les fiches de données e sécurité prévues par
I'article R231-53 du code du travail,

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIOF\%S
i ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'établissement, Les regles font 'objet d'une part d'un
\ plan ce circulation qui est affiché a I'entrée dy site et d’autre part d'une signalisation adaptée.

| Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulté.

Surles parties du périmétre des installations oy il n'existe pas d'obstacle naturel, I'tablissement est efficacement cloturs sur
la totalité de sa périphérie.

Les aménagements d'accés a la voirie publique, la cloture et les barriéres aux accés, sont maintenus en bon état,

ARTICLE 7.3.2 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Durant les heures d'activité, I'accés aux installations est contrslé. Les personnes étrangéres 4 I'établis sement ne doivent pas
avoir libre accés aux chantiers et aux installations,

En dehors des heures ouvrées, les accés sont fermés,

ARTICLE 7.3.3 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer 3 la propagation d't‘m incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégEJgées pour faciliter la
circulation et I'évacuation dy personnel ainsi que l'intervention des Secours en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.4 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE ‘
Les ins}gllatiens électriques doivent étre congues, realisées et en

art et distincte de celle du paratonnerrelr éventuel.

t point & ses spécifications

ctrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en to%
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter toyt court-circuit.

que est effectué ay minimum une fois‘ Par an par un organisme
Nt les défectuosités relevées dans son rapport, |

i CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DE$ SUBSTANCES
3 DANGEREUSES

‘ Une vérification de I'ensembie de I'nstallation électri
compétent qui mentionnera tras expliciteme

| ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait
Parson développement des conséquences dommageables pourle voisinage et l'environnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites,

ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

, appareils et stockages dans lesquels sont mis en GeUvre ou entreposés des sy stances et préparations
insi i ériodiques. | convienten

ARTICLE 7.4.3 INTERDICTION DE FEUX

Il estinterdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou
| d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention,

| ARTICLE 7.4.4 FORMATION DU PERSONNEL

| Outre I'aptitude ay poste occupé, les différents opérateurs et |
% regoivent une formation sur les risques inhé,
i mise en ceuvre deg moyens d'intervention,

ntervenants sur je site, y compris le Personnel intérimaire,
rents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident oy accidentet, surla

| ARTICLE 7.4.5 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification oy maintenance dans les installations ou 3 proximité des zonqs arisque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préét

abli définissant notamment leur nature, les risques
présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations oy unités en exploitation et les dispositions de
surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en Particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéite

des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent: que le justifieront les conditions d’exploitation,
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ARTICLE 7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fGts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
8001 portent de maniére trés lisible |a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans
la réglementation relative a I'¢tiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

ARTICLE 7.5.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou de

S sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est auy moins égal & la plus grande des deux valeurs suivan

tes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs assnciés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité d

e rétention est au moins
égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque cefle-Ia est inférieure 2 800 |.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physique et chimique des fiuides

et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est mainteny fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel

La canception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de lart, en limitant no

tamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

ont stockés, avant leur
» dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage

, des envols et des odeurs) pour les

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comr

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pol
eaux imétéoriques.

me des substances ou
urla récupération des

ARTICLE 7.5.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent atre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter t

oute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magg
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrate.

ou dangereux pour
nnée ou assimilés, et

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. Al

cet effet, I'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arraté.
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ARTICLE 7.5.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal,

ARTICLE 7.5.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la maniputation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREL SES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement Ia filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le miliey naturel s’exécute dans des
condiitions conformes au présent arraté.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci,

ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 3 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des instailations classées.

ARTICLE 7.6.3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, des matériels de protection individuelle, adaptés
auxrisques et nuisances présentés par I'exploitation et permettant Intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a
proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement (au moins une
fois par an). Le personnel doit atre familiarisé a I'emploi de ces matériels. ;
|

ARTICLE 7.6.4 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risq‘ues a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés : rJ
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'stablissement
et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets ;
- desréserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a
100 litres et des pelles.

ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du R.G.LE., les modalités d'application des dispositions du présent arraté sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de fravail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

MARS 2006

NUMERO 03




TIFS
RECUEIL DES ACTES ADMINISTRA'

NUMERO 03

8725

}
ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION |

établies Pourla mise en Geuvre des moyens d'!ntervention, d'é

mmuniqué un exemplaire, Le person

—_—
TITRE 8- PUBLICITE = NOTIFICATION

CHAPITRE 8.1 PUBLICITE

Une copie gy présent arritg est déposée 3 I3 Mairie de DUCOS poyr Y étre consultge pa

Un extrait de l'arréte énumérant not

amment les Prescriptions ay
pendant une durge minimum de yn
Maire.

mols. Proces-verbal del'

Le méme extrait est affiche €n permanence gt de fagon visjble dans |
l'autorisation,

Un avis est inséré par leg 30ins du Prefet etaux frais de l'exploitant dans d

CHAPITRE 8.2 NOTIFICATION

Xquelles linstaliation estsg
accomplissement de cette form

"tablissement pa

Page 22 syr 25

Vacuation dy personnel gt d'appe|

nel est entraing a l'application de

r toute personne intéressge,

Umise, est afficha & ladite majrle
alité est dressé par feg soins du

rles soins dy bénéficiajre de

eUX journaux locayx diffusés dans le département,

i
AFORT DE FRA‘NC

=" 9 4 FEV. 2008

® 12 Region Maniniqpréfectura

e
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ARTICLE 7.6.6 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Pes consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre
des secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel e
ces consignes. :
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i
des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel

t entrainé a I'application de

TITRE 8-- PUBLICITE — NOTIFICATION

CHAPITRE 8.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée a la Mairie de DUCOS poury étre consultée par toute personne intéressée,

Un extrait de 'arrété énumérant
pendant une durée minimum de

un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalit
Maire.

notamment les prescriptions auxquelles I'instailation est soumise, est affiché 3 ladite mairie
e est dressé par les soins du

Le méme extrait est affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de

l'autorisation.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux di

CHAPITRE 8.2 NOTIFICATION

ffusés dans le département,

Le présent arrété est notifié a la SARL BLANCHARD et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Défense et de Protection Civile, le Directeur Régional de I'Environnement, sont
I'exécution du présent arrété dont copie leur est adressée.

A FORT DE FRAN

Pour e Préfet ot
le Secrétajre Généra

de la Région Mertj

Le Directeur Régional de
MARTINIQUE, le Directeur
irecteur Départemental de
Service Interministériel de

chargés chacun en ce qui le concerne de

CE, le 24 FEV 2006

/

PE? délégation,

e‘la. Préfectyrg,
Nique

R,

Patrice LATRON
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